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Ein Gehorloser bei den Indianern des Mato Grosso

Von Carlos Michaud, Lausanne

(Nachdruck nur mit Bewilligung des Verfassers
C. Michaud gestattet.)

Vorbemerkungen: Carlos Michaud wurde in Bra-
silien geboren.Im Alter von 18 Monaten verlor er
infolge Krankheit sein Gehdr. Die Eltern wollten
Carlos eine sorgfiltige und griindliche Schulung
und Ausbildung in franzosischer Muttersprache
zukommen lassen. Deshalb brachten sie den flinf-
jahrigen Carlos in die waadtlidndische Taub-
stummenanstalt in Moudon. Hier blieb der junge
gehorlose Brasilo-Schweizer bis zum Ende seiner
Schulzeit. Erst als 29jdhriger fuhr er uber das
Meer zu seinen Angehorigen. Er blieb nur drei
Jahre lang in Brasilien. Wihrend dieser Zeit
nahm er einmal an einer volkerkundlichen For-
schungsreise in den brasilianischen Urwald teil.
— Es freut uns, heute mit der Veroffentlichung
der interessantesten Kapitel seines Berichtes
Uber diese Expedition beginnen zu diirfen. Wir
verwendeten neben dem franzodsischen Urtext
hauptsdchlich die von James F. Lussy, Diuben-
dorf, besorgte Ubersetzung in die deutsche Spra-
che. Red.

Grausame Weifle ermordeten ganze
Indios-Stamme

Am 9. Miarz 1500 entdeckte der portugie-
sische Seefahrer Pedro Alvarez Cabral
Brasilien. Zu dieser Zeit bewohnten die In-
dios (portugiesischer Name fiir Indianer)
die Kiistengebiete am Silidatlantik. Aben-
teurer, Gold- und Edelholzsucher aus Eu-
ropa dréingten die Indios immer weiter ins
Landesinnere zuriick. Natlirlich wehrten
sich diese Eingeborenen, als ihnen die Wei-
Ben ein Gebiet nach dem andern wegnah-
men. Aber dieser Widerstand niitzte nichts.
Im Gegenteil, ganze Stimme wurden auf
grausame Art vernichtet. Die restlichen
Indios zogen sich daher in ganz unwegsa-
me Gebiete im Urwald des Mato Grosso
zuriick.

Tropische Fieber und andere Krankheiten
verhinderten aber das Eindringen der Wei-
Ben in diese Gegenden. Erst Ende des letz-
ten Jahrhunderts drangen Forscher bis in
diese Gebiete vor und berichteten vom
Reichtum der Bodenschétze, der Jagd und
des Fischfanges. Im Jahre 1926 wurde die
beriihmte Expedition (Forschungsreise)

218

ALANTISCIER

e PAVLO

/é_-” R0 OE JANEtQO

von Colonel Fawcett von den Indios vollié
vernichtet. Auch heute noch sind die Ei?"
geborenen den Weiflen gegentiber seb!
miflitrauisch.

Heute werden die Indios geschiitzt

In Brasilien existiert eine eigene Diens'”
stelle zum Schutze der Indianer. Die FA/
(Brasilianische Luftwaffe) fliegt von Zé€
zu Zeit zu den vorgeschobenen Posten 0
Urwald, um den Indios zu helfen. Man ve!”
sucht wieder etwas gut zu machen, was d
Vorfahren gestindigt haben.

Vor vier Jahren hatte ich Gelegenheit, 2°
einer Expedition teilzunehmen. Man Wlll
die Sitten und Gebrduche der noch ]etzt
lebenden Indios kennenlernen und erfo”
schen. Was ich wihrend dieser Reise 52
und erlebte, will ich im folgenden BericP
erzidhlen.

Achtung! Zitterrochen (groBie Fische) teile”

elektrische Schlige aus

Nach neunstiindigem Flug landeten mel”
Freund und ich in Aruana, einem kleine”
Stadtchen am Flusse Araguala Hier sti€¢
Ben wir auf die restlichen EXPEdltlonStel
nehmer und auf den Expeditionsleité”



Herr willi Aureli. Am andern Morgen in
Wler Frithe beluden wir unser Schiff. Nur
Mit Miihe brachten wir die 300 kg Gepick
Wf das Schiff. Der Karabiner (Gewehr)
Urfte auf einer solchen Reise nicht fehlen.
Ndlich stieBen wir vom Ufer ab und die
Yigentliche Expedition hatte begonnen.

€r Kapitdn kannte den Araguaia wie sei-
fen Hosensack. Dank seinen Kenntnissen
Vermochten wir Kollisionen (Zusammen-
St8Re) mit Steinen und Sandbénken zu ver-
Mejden,

il es Trockenzeit war, fiihrte der Fluf3
Wenig Wasser. In den tropischen Wildern
Uhr unser Schiff mehrmals auf Sandbinke
uf. Bs blieb uns jeweils nichts anderes {ib-
"8, als ins Wasser zu springen und zu sto-
Ben, Das geschah aber voll Angst und Be-
k,lel‘nrnung. In diesem Wasser lebten nim-
'ch Zitterrochen. Diese Fische haben einen

Urchmesser bis zu einem Meter. Mit dem
Chwanz teilen sie sehr gefihrliche, elek-
Msche Schlige aus. Das Wasser elektri-
Jerte yns. Die Angst, mit einem solchen

1Sch zusammenzustoBen und gelihmt zu

€rden, verlieh uns viel Kraft.

leh zielte, aber traf nichts

Wil" setzten unsere Reise langsam fort. Mit
]'?dem Tag drangen wir weiter in den Wald
®In, der sich zu beiden Seiten des Flusses
3hinzog. Die Luft war driickend schwer.
Ne Ddmmerung wurde es jeweils schnell
I\Iacht. Mit Vorliebe lagerten wir an FluB3-
fern. Ein Tag war schoner als der andere
Nd voll von unvorhergesehenen Begeg-
hULrlgen. WeiBle und graue Reiher flogen
aufge&scheucht davon. Dann waren es wie-
der Seeraben, die ruhig sitzen blieben und
®n Motorenldrm gar nicht fiirchteten. Und
ef)rt, was war das? Unter dem Laub auf
'Ner Insel mitten im FluB schlief ein Kro-
0dil. Unweit davon lag ein zweites, unge-
héhr 3 m langes. In der Nihe schliefen ru-
d}g noch zwei andere. Es tat mir leid, auf
le_Se schlafenden Tiere zu schieBen. Meine
le?18@g:g;ef%;ihrten lichelten t{iber dieses Mit-
uld- So nahm ich mich denn zusammen
Khd Schlich bis auf etwa finf Meter ans
Tokodil heran. Ich zielte auf den Kopf,

aber die Schiisse gingen fehl. Will man ein
Krokodil schieffen, muBl man in die Augen
oder in den Kiefer treffen. Ich bin eben
kein richtiger Jager, sondern nur ein klei-
ner, aber sehr begeisterter Forscher.

Schildkroten gegen Zuckerrohrschnaps

An einem der folgenden Tage begegneten
wir einem Caraja-Indianer. Unser Reise-
leiter tauschte bei ihm mehrere Schildkro-
ten gegen zwei Flaschen Zuckerrohr-
schnaps. Der Indianer wollte noch mehr,
aber Herr Aureli erklarte ihm, daf3 es tiber-
haupt verboten sei, den Indianern Schnaps
zu geben. Man sucht nidmlich so gut als
moglich die Indianer vor der Trunksucht
zu bewahren. Schliefllich war der Indio
froh, wenigstens zwei Flaschen von diesem
«Feuerwasser» zu besitzen, von dem er sich
eine wunderbare Nacht versprach.

Schon wieder ein Hindernis

Unsern ersten Zwischenhalt auf festem
Boden wollten wir in Bandeirante halten.
Dieses Dorf wollten wir so schnell als mog-
lich erreichen. Durch ein Mi3geschick ver-
spiteten wir uns aber einen ganzen Tag.
Am Abend waren wir in einem falschen
FluBarm auf einer Sandbank aufgelaufen.
Es war stockdunkel, kein Mond stand am
Himmel. Zudem wufiten wir nicht recht, in
welcher Richtung wir fahren muBten.
Trotzdem sprangen alle ins Wasser. Unter
dem Sand hatten sich Zitterrochen ver-
steckt. Ein Expeditionsteilnehmer mufBte
unter dem Schiff hindurchschwimmen und
die Steine wegschieben. Das waren be-
schwerliche Stunden, voll von Gefahren.
Nach Stunden unablissiger Arbeit wurde
das Schiff zu unserer Erleichterung befreit
und auf die andere Seite der Sandbank ge-
schoben. Wir waren aber so erschopft, daf3
wir beschlossen, unsere Reise erst am an-
dern Tag fortzusetzen. '

Schildkrotenbraten nicht so saftig,
aber doch schmackhaft

Wir sammelten trotz allem noch diirres
Holz, um unsere kleinen Schildkroten zu
braten, die wir vom Caraja-Indianer einge-
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handelt hatten. Aber wéhrend die andern
aflen, schlief ich fest ein. Niemand weckte
mich zum Essen. Gegen zwei Uhr morgens
frostelte mich und ich erwachte. Das Feuer
war ausgegangen. Ich ziindete es wieder an
und al} einige Reste des Schildkrétenflei-
sches, denn ich war regelrecht ausgehun-
gert. Ich muB sagen, das Fleisch schmeckte

sehr gut. Es war zwar nicht so saftig. Dies*
Mahlzeit in der Nacht unter freiem Ste”
nenhimmel werde ich nie mehr vergesse™
Ich unterhielt das Feuer bis am Morge”
Ich dachte an meine Familie in d¢
Schweiz und an die Zivilisation. Diese G€
danken machten mir Mut, bis meine Kam¢’
raden erwachten. (Fortsetzung fol2”

31. Delegiertenversammlung des Schweiz. Verbandes fiir
Taubstummen- und Gehorlosenhilfe in Bern

Das wichtigste Ereignis

Der Riicktritt des bisherigen und die Wahl
eines neuen Prisidenten war zweifellos das
wichtigste Ereignis der Delegiertenver-
sammlung vom 29. Juni 1963.

Wiéahrend 22 Jahren amtete Herr Pfarrer
Dr. Alfred Knittel als Prisident des Zen-
tralvorstandes. Er war somit, an leitender
Stelle stehend, an allem mitbeteiligt, was
der Verband seit 1941 gefordert, unterstiitzt
und selber unternommen hat. Unter gro-
Bem Beifall der Versammlung sprach Herr
Pfarrer Brunner, Vizeprésident, dem De-
missionidr im Namen des Zentralvorstandes
und der Delegierten den wohlverdienten
Dank aus.

Sein Nachfolger im Préasidentenamte wurde
Herr Dr. Georg Wyl, Fiirsprech in Bern.
Es war eine einmiitige und freudig begrif3-
te Wahl. Ein Zeichen fiir die grofle Wert-
schitzung, die Herr Dr. Wy geniefit und
das Vertrauen, das man ihm entgegen-
bringt.

Der neue Zentralprasident war bisher Ver-
bandskassier gewesen. Herr Konrad Graf,
PTT-Beamter in Bern, wurde zum neuen
Kassier gewihlt. Auch diese Wahl erfolgte
einmiitig und loste Freude aus.

Herr Graf ersetzt zugleich Herrn alt Vor-
steher Johannes Hepp. Herr Hepp hatte sich
nach vielen Jahren aktivster Mitarbeit zum
Riicktritt entschlossen. Leider war er am
Erscheinen verhindert gewesen, so daf} er
die herzlichen Dankesworte des Vorsitzen-
den nicht persénlich entgegennehmen
konnte.
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Herr Pfarrer Emil Brunner wurde mit B
fall als Vizeprisident bestidtigt und auc
allen iibrigen Vorstandsmitgliedern ebe”
so ehrenvoll das Vertrauen fiir eine weiter®
Amtsdauer bekundet.

Ein wohlgeordneter Haushalt

Der neue Kassier tritt einen wohlgeordn®’
ten Haushalt an. Aber er muB sich dam”
abfinden, daB in die neue Rechnung (8"
den Vorjahren 1961—1962) ein Verlustvo'
trag von rund 32 000 Franken aufzunehmé”
ist. Entgegen der Meinung vieler Auffe”
stehender flieBt eben aus der Schatzka™
mer des Bundes jedes Jahr nur ein seht
sehr mageres Bichlein in die Verband®
kasse. Es bringt nur knapp 7000 Franke€’
ein. So ist es nicht verwunderlich, daf P
gleichbleibenden und wahrscheinlich no¢
grofleren Ausgaben auch fiir 1963 kein au¥”
geglichenes Budget aufgestellt werd®”
konnte.

Es gibt noch viel zu tun

Uber erledigte und noch zu lésende Auf:
gaben sprach Herr Direktor Dr. H. A”
mann, dem zu seiner Ehrenpromotion a’
der Universitit Ziirich zuvor herzlich grae
tuliert worden war. Er betonte, dalB3 Vl?_l
Aufgaben in den einzelnen Regionen gelf?S,
werden miissen. Der Verband regt an, for
dert, hilft wenn notig mit.

Verbandseigene Aufgaben sind: Die Gi:
werbeschule, deren Ausbau durch peruf
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